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Předběžné poznámky 
1. Dlouhodobým cílem studie „Analýza konfliktů“ je doplnit a propojit stávající modely a postupy 

s cílem zefektivnit netechnickou analytickou práci tak, aby bylo možné rychleji než dosud řešit otázky 

v oblastech: 

a. Struktury a vybavení ozbrojených sil  

b. Operací ve střední Evropě 

c. Kontroly konvenčního zbrojení 

d. Řešení krizí, ukončení válek a omezení škod 

Zohledněno bude celé spektrum míru, krize a války. Potřebné výzkumy budou prováděny převážně 

prostřednictvím plánovacích her a simulací, jejichž výsledky budou lépe srovnatelné a hodnotitelné, 

protože vycházejí ze společného standardního scénáře. 

2. Aby mělo Spolkové ministerstvo obrany a další příslušné orgány dostatek času na společné 

posouzení vypracovaných dokumentů a aby IABG mohla předem připravit první simulační cvičení pro 

rok 1990, bude standardní scénář se souhlasem zadavatele Fü S VI 3 předkládán po částech, jakmile 

budou jednotlivé části dokončeny. 

Zveřejnění kompletní práce se plánuje po ukončení společného posouzení, pravděpodobně na podzim 

roku 1989. 

3. Tato IX část, „Operační plánování NATO“, popisuje obranné plánování NATO v případě rozsáhlé 

agrese Varšavské smlouvy ve střední Evropě. 

Přílohy 1 až 5 doplňují informace o pozemních silách v hlavní části. V dalších přílohách jsou uvedeny 

údaje o pěších silách (příloha 6), zásobách těžké techniky, zásobách vysoce přesné munice a min 

Bundeswehru (příloha 7), výzbroji letadel (příloha 8) a raketách země–země (příloha 9). 



Potenciální porušení rakouské neutrality silami Varšavské smlouvy je zohledněno v souboru pravidel 

(příloha 10). 

Plánovaný „soubor pravidel pro Baltské moře“ bude po dokončení MBOR a schválení Fü M distribuován 

samostatně. 

Požadované údaje o připravených a plánovaných blokádách budou zaslány samostatným dopisem 

pouze IABG. 

4. Pokud nejsou v bojových zónách brigád podrobně a výslovně uvedeny zdržovací síly, lze 

předpokládat, že v každé bojové zóně brigády je v rámci zdržovacích sil nasazen jeden posílený prapor 

a jeden dělostřelecký prapor. 

5. Při přípravě byly použity následující zdroje: 

General Defense Plan: 

AFCENT 

NORTHAG 

CENTAG 

COMLANDJUT 

6. (GE) PzGrenDiv 

I. (NL) sbor 

I. (GE) sbor a podřízené divize 

I. (BR) sbor 

I. (BE) sbor 

III. (GE) sbor a podřízené divize 

II. (GE) sbor a podřízené divize 

Každý GDP k datu inspekce mezi dubnem a srpnem 1989. 

Informace o V. (US) a VII. (US) sboru byly k dispozici v srpnu 1989 prostřednictvím III. 

(GE) a II. (GE) sboru. 

HQ AAFCE: 

COMAAFCE SUPPLAN 35001 B Konvenční letecké operace  

COMAAFCE SUPPLAN 35001 D Operace protivzdušné obrany  

COMAAFCE SUPPLAN 35001 H Průzkumné operace  

COMAAFCE SUPPLAN 35120 „CLOSED FENCE“  

HQ AIRBALTAP: 

COMAIRBALTAP SUPPLAN 23001.5 D "BEASTY GUST" 

Odpovědi na dotazník pro přezkum obranného plánování z roku 1989 



AStudÜbBw- 

MilBerOR: Dokumentace pro přípravu štábní hry „MOD II“, TgbNr 1763/86 ze dne 11. listopadu 

1986. 

Zdroje použité při tvorbě příloh jsou uvedeny v příslušných přílohách. 

6. Operační plánování předpokládá, že mobilizace a nasazení budou dokončeny podle plánu. 

1 Celkový počet ozbrojených sil v oblasti AFCENT/LANDJUT 
1.1 Situace 

V případě války mezi NATO a Varšavskou smlouvou bude rozhodující oblastí AFCENT/BALTAP, kde se 

střetne většina sil obou aliancí. Zpočátku bude mít iniciativu Varšavská smlouva, avšak její přípravy na 

útok poskytnou NATO vojensky využitelné varovné období v délce nejméně 48 hodin. 

1.2 Cíl 

Cílem obrany NATO v oblasti AFCENT/BALTAP je odrazit jakýkoli útok v blízkosti hranic a obnovit nebo 

zachovat územní integritu NATO. 

1.3 Realizace 

Prostřednictvím koordinované činnosti pozemních a vzdušných sil musí být obrana proti nepřátelským 

útokům zahájena co nejblíže hranicím a vedena soudržně. Za tímto účelem je třeba porazit nepřátelské 

síly přímo útočící na bojišti, bránit vlastní vzdušný prostor proti nepřátelským vzdušným útočným silám 

a chránit námořní boky pozemní fronty. Následné nepřátelské síly mají být, pokud možno, ničeny 

v hloubce nepřátelského území tak, aby byla zachována obranyschopnost NATO až do příchodu posil. 

2 Pozemní síly 
2.1 Situace 

Pozemní síly NATO v oblasti AFCENT/LANDJUT jsou připraveny odrazit silný nepřátelský útok poblíž 

hranic po krátkém varovném období v délce nejméně 48 hodin. Útok bude zpočátku veden výhradně 

konvenčními prostředky. 

2.2 Cíl 

AFCENT/LANDJUT zamýšlí vést obranné operace co nejdále na východě s cílem: 

− zasáhnout 1. operační sled (1. sled armád operačního svazu frontů) organickými silami 

armádních skupin a sborů v divizních obranných prostorech (divizní bojový pás). 

− zničit 2. operační sled (2. sled armád operačního svazu frontů) rozhodnými protiútoky 

operačních záloh v předsunuté bojové zóně.  

tak, aby byla obnovena územní integrita NATO dříve, než se do boje zapojí fronty druhého sledu. 

Další operace, včetně mezitím přisunutých posil, budou vedeny podle vývoje situace 

2.3 Realizace 

V počátečních i následných operacích probíhá boj o iniciativu. Rozhodující význam má včasné 

a rozhodné nasazení záloh. 

NORTHAG (podrobnosti viz 2.4) 



− zdržuje nepřítele silami mezi IDG (vnitroněmecká hranice) a VRV (přední okraj bojové zóny). 

− brání čtyřmi sbory bok po boku. 

− vede první střetnutí podřízenými polními sbory a pomocí silných operačních záloh 

překračujících hranice sborů ničí 1. operační sled nepřítele. 

− vede druhé střetnutí a předpokládá použití externích posil pod velením armádní skupiny 

v protiútoku s cílem zničit 2. operační sled a vybudovat soudržnou obranu proti frontům 

druhého sledu. 

CENTAG (podrobnosti viz 2.5) 

− zdržuje nepřítele mezi IDG / hranicí s ČSSR a předním okrajem bojové zóny, 

− zpočátku brání čtyřmi sbory vedle sebe, 

− odráží očekávaný hlavní útok sil Varšavské smlouvy před V. (US) sborem a VII. (US)/II. (GE) 

sborem, 

− připravuje se na nepřátelský útok přes neutrální RAKOUSKO ve spolupráci s LANDSOUTH, 

− připravuje následné rozhodné operace s využitím operačních záloh. 

LANDJUT (podrobnosti viz 2.6) 

− zdržuje nepřítele mezi IDG a VRV, 

− brání dvěma divizemi bok po boku, 

− brání přístup ke Kielskému průplavu se zaměřením na prostor LÜBECK – LAUENBURG – 

HAMBURG, 

− je připraven odrazit námořní operace v prostoru mezi LÜBECKEM a FEHMARNEM i bez dalších 

posil. 

2.6 LANDJUT 
Úkol LANDJUT: 

− vede zdržovací boj mezi IDG a VRV. 

− brání se se zaměřením na trojúhelník LÜBECK – LAUENBURG – HAMBURG. 

− ničí obojživelné a výsadkové síly nepřítele v prostoru Kielského průplavu a na východním 

pobřeží SCHLESWIG-HOLSTEINS. 

− Zastavuje nepřítele před linií NEUSTADT (PE 1996) – EUTIN (PF 0500) – PLÖNER SEE (NF 9000) 

– WARDER SEE (NE 9582) – BAD OLDESLOE (NE 9164) – dálnice HAMBURG-LÜBECK. 

− udržuje spojení se silami NORTHAG jižně od Labe. 

JUTDiv: 

− Po rozvinutí přebírá odpovědnost v bojové zóně. 

− Brání východní část LÜBECKU a prostor severně od města až po TIMMENDORFER STRAND. 

− Střeží FEHMARN a WAGRIEN a ničí nebo váže nepřátelské výsadkové síly. 

− Vyčleňuje PzAufklBtl 6 a přeřazuje jej k 6. (GE) PzGrenDiv. 

− Je připravena podporovat 6. (GE) PzGrenDiv silami až do velikosti brigády, nebo naopak 

přijmout podřízené síly velikosti brigády. 

3rd Jyske Brigade: 

− Částí jednotek zadržuje nepřítele vpředu vlevo. 

− Brání se v bojové zóně a brání nepříteli v překročení linie NEUSTADT – EUTIN – PLÖNER SEE. 

− Střeží FEHMARN a WAGRIEN a ničí nebo váže nepřátelské výsadky. 

1st Jyske Brigade: 



− Přebírá PzAufklBtl 6. 

− Částí jednotek zadržuje nepřítele vpředu na pravém křídle. 

− Brání východní část LÜBECKU až k pláži TIMMENDORFER STRAND a brání nepříteli 

v překročení linie WARDER SEE – REINFELD – BAD OLDESLOE – dálnice HAMBURG–LÜBECK. 

− Připravuje se k podpoře 6. (GE) PzGrenDiv silami až do velikosti brigády. 

2nd Jyske Brigade: 

− Rozvinuje se v týlu divize. 

− Připravuje se k operacím v týlu divize, k posílení brigád nasazených na frontě nebo k nasazení 

pod operačním velením 6. (GE) PzGrenDiv. 

6. (GE) PzGrenDiv: 

− Nahrazuje pohraniční bezpečnostní síly BGS na IDG. 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a obrannou linií směrem na východ od ELBE-SEITENKANAL. 

− Brání se třemi brigádami vpředu a jednou obrněnou brigádou jako divizní zálohou; zastavuje 

nepřítele co nejdále na východě.  

− Přebírá PzAufklBtl 6. 

− Je připravena podpořit divizi JUTLAND, 1. (BR) pěší brigádu nebo britsko-nizozemské 

výsadkové síly brigádními silami. 

GerfVverb HL (německý obranný svazek prostoru Hamburk–Lübeck): 

− Nahrazuje pohraniční bezpečnostní síly BGS na IDG. 

− Brání západní břeh řeky TRAVE ve spolupráci s PzGrenBrig 17 tak, aby nepříteli bylo 

zabráněno v postupu přes VRV a dobytí LÜBECKU. 

PzGrenBrig 17: 

− Nahrazuje BGS na IDG. 

− Zahajuje bitvu u IDG. 

− Po omezenou dobu brání úzký průchod RATZEBURGER SEE a na rozkaz spořádaně ustupuje. 

− Brání mezi MOISLINGEN (PE 0867) a NIENDORFEM (PE 0752) a připravuje se na přijetí divizní 

zálohy ke zničení nepřítele před linií WESENBERG (PE 0263) – LABENZ (PE 0052). 

PzBrig 18: 

− Nahrazuje BGS na IDG. 

− Zahajuje bitvu u IDG. 

− Dočasně brání linii ST. GEORGSBERG (PE 1652) – kanál Elbe–Lübeck (PE 1231), dokud není 

dokončeno rozvinutí HSchBrig 51. 

− Po rozvinutí HSchBrig 51 se přesouvá do prostoru BARGTEHEIDE. 

− Připravuje se na převzetí PzAufklBtl 6. 

− Připravuje se ke zničení nepřítele, který prorazil obranu nebo provedl vzdušný výsadek, 

případně k nasazení až tří praporů na posílení divize JUTLAND. 

PzGrenBrig 16: 

− Nahrazuje BGS na IDG. 

− Zahajuje boj na IDG a ustupuje přes kanál ELBE–LÜBECK. 

− Brání kanál ELBE–LÜBECK mezi SIEBENEICHEN (PE 0228) a LAUENBURG (PE 0315). 

− Střeží pravý bok divize. 

HSchBrig 51: 

− Rozvinuje se do své bojové zóny. 



− Brání se mezi NIENDORF (PE 0751) a SIEBENEICHEN (PE 0730) tak, aby nepříteli bylo 

znemožněno další pronikání na západ a využití dálnice. 

− Připravuje se na posílení částmi divizní zálohy ke zničení nepřítele před linií LÜCHOW (PE 

0150) – TALKAU (PE 0337). 

2.4 NORTHAG 
Úkol NORTHAG 

NORTHAG ve spolupráci s TWO ATAF: 

− vede obranu 

− provádí zdržovací operace s cílem co nejvíce vyčerpat nepřítele co nejdále na východě, 

− zajišťuje soudržnost obrany v bojové zóně se zvláštním zřetelem na: 

o severní část klíčového území centrálního regionu, 

o předpokládaný hlavní úder nepřítele v severoněmecké nížině, 

− zajišťuje obrannou spolupráci s LANDJUT a CENTAG, včetně podpory operací v jejich oblastech, 

− připravuje se na převzetí záloh CINCENT (případně včetně 1. francouzské armády). 

Záměr 

Operační plán COMNORTHAG je založen na čtyřech principech: 

− vzájemná podpora k udržení soudržnosti obrany. 

− využití hloubky prostoru k získání času a manévrovacího prostoru. 

− vedení silných protiútoků. 

− znovuzískání iniciativy s cílem porazit protivníka. 

Hlavní prvky operačního konceptu COMNORTHAG 

COMNORTHAG 

− brání čtyřmi sbory bok po boku, 

− s dostupnými polními sbory vede první střetnutí a rozbíjí 1. operační sled nepřítele. 

− nasazuje silné operační zálohy proti nepřátelským sledům v celé oblasti odpovědnosti armádní 

skupiny. 

− umožňuje protiútoky záloh armádní skupiny (HGrRes – maximálně dvě záložní divize) skrze 

postavení napadeného sboru. 

− plánuje FOFA na úrovni armádní skupiny, sboru i divize s cílem zdržet nepřítele a snížit poměr 

sil na přijatelnou úroveň. 

− vede druhé střetnutí za využití přisunutých posil pod velením armádní skupiny (III. (US) sbor 

a/nebo 1. francouzská armáda). Cílem je protiútokem rozbít 2. operační sled nepřítele a znovu 

vybudovat soudržnou obranu proti sborům druhého sledu. 

Zálohy 

− Záloha armádní skupiny: 7. (GE) PzDiv v oblasti STEINHUDER MEER (ND 2515). 

− Zálohy sborů (pod operačním velením COMNORTHAG):  

o 5. (NL) PzGrenDiv jako Korps Reserve I (NL) sboru,  

o 3 (GE) PzDiv jako Korps Reserve I (GE) sboru, 

o 3. (UK) PzDiv jako Korps Reserve I (UK) sboru pod velením COMNORTHAG. 

Úkolem těchto záloh je na rozkaz COMNORTHAG zahájit protiútoky v oblastech: 

− LÜNEBURG – UELZEN – MUNSTER, 

− severně nebo jižně od HANNOVER, 



− Jižně od HARZ. 

2.4.1 I. (NL) sbor 

− Přebírá odpovědnost v bojovém pásmu sboru, vede zdržovací boj a ničí vedoucí nepřátelské 

armádní síly co nejdále na východ, 

− Brání klíčový terén mezi dálnicí A7 a silnicí B3. 

− Odepírá nepříteli přístup k mostům u LAUENBURGU (PE 01) a GEESTHACHTU (NE 82). 

− Zajišťuje přechody přes řeku ELBE v prostoru HAMBURG. 

− Udržuje sborovou zálohu o síle jedné divize. 

4e Divisie: 

− Střeží a zajišťuje severní křídlo se zaměřením na oblast STÖCKTE (NE 8015) – ARTLENBURG 

(NE 9815), 

− Brání se v bojovém pásmu a současně udržuje spojení se 6. (GE) PzGrenDiv a 1e Divisie 

„7 December“ v prostoru AMELINGHAUSEN – BIENENBÜTTEL – LÜNEBURG.  

42e Pantserinfanteriebrigade: 

− Střeží severní křídlo mezi STÖCKTE (NE 8015) a ARTLENBURG (NE 9815), 

− Přebírá zdržovací síly a provádí obranné akce, 

− Ničí síly 1. takticko-operačního sledu v oblasti ELBE-SEITENKANAL – ILMENAU, 

− Se souhlasem divize nasazuje brigádní zálohy. 

43e Pantserinfanteriebrigade: 

− Připravuje obranu. 

− Přebírá zdržovací síly.  

− Přebírá operační kontrolu nad PzAufklBtl 104. 

− Brání pravou část bojového pásma a rozbíjí síly 1. takticko-operačního sledu. 

53e Pantserinfanteriebrigade: 

− Přesouvá se do operační oblasti jako divizní záloha 4e Divisie, 

− Zajišťuje týlový prostor divize. 

1e Divisie: 

− Předává PzAufklBtl 102 4e Divisii. 

− Brání se v bojovém pásmu a ničí síly 1. takticko-operačního sledu co nejdále na východ. 

− Udržuje spojení obrany s 11. (GE) PzGrenDiv a 4e Divisie. 

− Drží prostor AMELINGHAUSEN – WRIEDEL – MUNSTER. 

12e Pantserinfanteriebrigade: 

− Přebírá zdržovací síly (části PzBrig 41). 

− Připravuje se a na rozkaz zaujímá zajišťovací postavení. 

− Připravuje se na podporu divizního protiútoku. 

11e Pantserinfanteriebrigade: 

− Přebírá zdržovací síly (části PzBrig 41), 

− Provádí zdržovací boj v bojové zóně, 

− Používá brigádní zálohu pouze po předchozím schválení divizí, 

− Připravuje se na podporu divizního protiútoku. 

13e Pantserbrigade: 

− Předává po jednom tankovém praporu 11. a 12. brigádě. 



− Zaujímá prostor v týlu divize.  

− Připravuje se k protiútoku po navrácení obou tankových praporů. 

5e Divisie: 

− Připravuje přijetí a výcvik mobilizačních jednotek (MobEinh). 

− Připravuje obnovení PzBrig 41, která tvoří zdržovací síly před 11. a 12. brigádou. 

− Připravuje se na boj proti vzdušnému nepříteli. 

− Vytváří sborovou zálohu pod velením COMNORTHAG. 

− Připravuje obranu prostoru A7 – B3 v sektoru DOEHLE (ND 6991) – BEHRINGEN (ND 6485) – 

SOLTAU (ND 5971). 

− Připravuje se na nasazení v bojové zóně I. (GE) sboru jako záložní divize (3 brigády + 

1 průzkumný prapor). 

51e Pantserbrigade: 

− Přesouvá se a zaujímá prostor v týlové oblasti sboru. 

52e Pantserinfanteriebrigade: 

− Přesouvá se a zaujímá prostor v týlové oblasti sboru. 

41 Pantserbrigade: 

− Nahrazuje síly BSF (Border Surveillance Force), 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV po dobu nejméně 24 hodin. 

− Po splnění zdržovacího úkolu se přesouvá do týlu 5e Divisie. 

− Obnovuje bojovou připravenost. 

Úkol Rear Area Command: 

− Přebírá operační velení nad PanzerAufklBtl 103, PanzerAufklBtl 105, 101e Infanteriebrigade, 

PzGrenBtl 142, PzGrenBtl 55. 

− Zajišťuje přechody přes řeku WESER. 

− Udržuje volnost manévru v týlovém prostoru. 

− Bojuje proti vzdušnému nepříteli. 

2.4.2 I. (GE) sbor 
Úkol I. (GE) sboru: 

− Zadržuje nepřítele u IDG. 

− Brání se dvěma divizemi vedle sebe a udržuje v pohotovosti 3. PzDiv a LLBrig 27 jako sborové 

zálohy (3. PzDiv je pod operačním velením COMNORTHAG). 

− Připravuje se zachytit nepřítele pomocí sborových záloh a dalších podřízených divizí (5e Divisie, 

7. PzDiv, 3. (UK) TankDiv) a rozdrtit jej protiútokem. 

3. Panzer Division: sborová záloha 

− Zaujímá prostor WALSRODE (ND 4057) jako sborová záloha a připravuje se spolu s podřízenou 

PzLBrig 9 na pokračování zdržovacího boje západně od ELBE–SEITENKANAL nebo na nasazení 

v protiútoku sboru.  

PzGrenBrig 7: 

− Přesouvá se do prostoru WALSRODE (ND 4057). 

− Připravuje se k nasazení v protiútoku divize. 

PzBrig 8: 

− Přesouvá se do prostoru WALSRODE (ND 4057). 



− Připravuje se k nasazení v protiútoku divize. 

7. Panzer Division: 

− Po nasazení bezpečnostních složek poskytuje síly k ochraně přechodů přes WESER a dále 

přechodů přes ALLER, LEINE a MITTELLANDKANAL. 

− Bojuje proti vzdušným výsadkům, 

− Jako záloha NORTHAG se připravuje na podřízení jednomu ze sborů. 

PzBrig 20 a 21 a PzGrenBrig 19: 

− Přebírají ochranu přidělených přechodů přes MITTELLANDKANAL, WESER, ALLER a LEINE. 

− Bojuje proti vzdušným výsadkům. 

1. Panzer Division: 

− Zdržuje nepřítele mezi IDG a VRV dvěma tankovými brigádami a udržuje kontakt s pravým 

sousedem. 

− Brání se v bojovém pásmu s PzGrenBrig 1 vlevo a PzBrig 3 vpravo. 

− Zachycuje a zastavuje nepřítele nejpozději v sektoru FUHSE. 

− Udržuje přechody přes ALLER na jihu otevřené. 

− Připravuje se k ochraně pravého křídla sboru. 

PzGrenBrig 1: 

− Po zdržovací fázi přebírá části PzBrig 2. 

− Brání se v bojovém pásmu a brání nepříteli v postupu k sektoru FUHSE. 

PzGrenBrig 2: 

− Nahrazuje pohraniční bezpečnostní síly na IDG. 

− Zdržuje nepřítele v bojové zóně divize mezi IDG a VRV. 

− Po převzetí úkolů PzGrenBrig 1 a PzBrig 3 se přesouvá do týlu k obnovení operační schopnosti. 

PzBrig 3: 

− Po zdržovací fázi přebírá části PzBrig 2. 

− Brání se v bojovém pásmu a udržuje přechody přes ALLER na jihu otevřené. 

11. PzGrenDiv: 

− Zdržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání se v bojovém pásmu s Gefechtsverband 11 vlevo, posílenou PzBrig 33 uprostřed 

a posílenou PzGrenBrig 32 vpravo. 

− Zabraňuje nepřátelskému postupu u GIFHORN (PD 0615) a průlomu na CELLE, 

− Udržuje PzGrenBrig 31 jako divizní zálohu, 

− V případě nepřátelských průniků drží alespoň severní a jihovýchodní výjezdy z lesa FORST LÜSS.  

− Připravuje se na přijetí posil z LLBrig 27 nebo PzLBrig 9. 

GefVerb 11 (Gefechtsverband 11): 

− Dočasně se brání z předsunutých pozic. 

− Poté brání oblast WIERENER BERGE (PD 05). 

− Zachycuje případné průniky na východním okraji FORST LÜSS. 

PzBrig 33: 

− Dočasně se brání z předsunutých pozic. 

− Poté brání oblast LÜDERBRUCH (PD 04), 

− Zachycuje vpády u SCHMARLOH a brání nepřátelskému postupu na CELLE, 



− Připravuje se na střet a protiútoky. 

PzGrenBrig 32: 

− Přesouvá se do prostoru nasazen. 

− Po omezenou dobu se brání z předsunutých pozic. 

− Poté brání prostor východně od CELLE. 

− Drží oblast severně od ALLER jako předpoklad pro divizní protiútok. 

− Připravuje se na podporu protiofenzívy. 

PzGren Brig 31: 

− Přebírá prostor UNTERLÜSS (MD 8855). 

− Rozdrtí nepřítele protiútokem a zaujme pozice na VRV. 

− Připravuje se chránit levé křídlo divize mezi FASSBERG (ND 7962) a silnicí B4. 

Úkoly sborové zálohy 

PzLBrig 9: 

− Zaujímá prostor WIETZENDORF (ND 6664) jako sborová záloha, 

− V případě potřeby bude podřízena 3. PzDiv. 

LLBrig 27: 

− Zaujímá prostor poblíž VERDEN (ND 1664) jako druhá sborová záloha 2. 

− Posiluje jednotky určené k ochraně přechodů přes ALLER a LEINE. 

− Po podřízení 11. PzGrenDiv se připravuje chránit levý bok divize. 

− Připravuje se zachytit hluboké nepřátelské průniky v sektoru ASCHAU. 

2.4.3 I. (UK) sbor: 
Úkol I. (UK) sboru: 

− Nahrazuje Border Surveillance Force zdržovacími silami. 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání se na VRV a udržuje silnou divizní zálohu k dispozici COMNORTHAG. 

− Drží klíčový terén NORTHAG a zajišťuje přechody přes WESER v bojové zóně. 

1st Armoured Division: 

− Zadržuje nepřítele jednou brigádou mezi IDG a VRV a brání se dvěma brigádami na VRV.  

− Je posílena Para Regimental Groups (3 prapory).  

− Po odpoutání vytváří zálohu o síle brigády. 

7th Armoured Brigade: 

− Přebírá velení nad jednotkami Border Surveillance Force a zdržuje nepřítele před pásmem 1st 

Armoured Division. 

22nd Armoured Brigade: 

− Brání levou část VRV. 

12th Armoured Brigade: 

− Brání pravý bok divize a drží severní část klíčového terénu I. (UK) sboru.  

Para Regimental Group: 

− Drží prostor kolem HILDESHEIM. 

4th Armoured Division: 



− Po převzetí Border Surveillance Force zdržuje nepřítele mezi IDG a VRV oslabenou 

20th Armoured Brigade a bojovou skupinou HARZ.  

− Brání se dvěma brigádami vpředu na VRV a po odpoutání vytváří zálohu ze zdržovacích sil. 

20th Armoured Brigade: 

− Přebírá velení nad jednotkami Border Surveillance Force 

− Zdržuje nepřítele mezi IDG a VRV a brání se před pásmem 19th Infantry Brigade až do jejího 

příchodu.  

11th Armoured Brigade: 

− Brání se vpravo na VRV v bojové zóně divize. 

19th Brigade: 

− Brání levou část VRV a zajišťuje soudržnost obrany na pravém křídle I. (UK) sboru. 

3rd Armoured Division: 

− Podléhá velení COMNORTHAG v prostoru východně od HAMELN a vysílá 33rd Armoured 

Brigade na podporu I. (BE) sboru 

6th Armoured Brigade: 

− Připravuje obranné pozice z prostoru týlu 1st Armoured Division a je dočasně podřízena 

1st Armoured Division. 

4th Armoured Brigade: 

− Zaujímá postavení a připravuje se k protiútoku. 

33rd Armoured Brigade: 

− Přesouvá se do bojové zóny I. (BE) sboru k jeho podpoř. 

2nd Infantry Division: 

− Zajišťuje dvěma brigádami týlový prostor sboru se zaměřením na oblast řeky WESER. 

49th Infantry Brigade: 

− Zajišťuje a udržuje otevřené přechody přes WESER v bojové zóně I. (UK) sboru. 

15th Infantry Brigade: 

− Zajišťuje klíčové body („Key Points“) a udržuje pohotovostní zálohu. 

24th Airmobile Brigade: 

− Je záložní jednotkou pod velením COMNORTHAG. 

− Zaujímá prostory jihozápadně od BIELEFELD a připravuje se k nasazení jak v bojové zóně sboru, 

tak i mimo ni. 

2.4.4 I. (BE) Sbor: 
Úkol. (BE) sboru: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a linií OLDENRODE (NC 7642) – NORTHEIM (NC 7129) – 

LUETGERODE (NC 6321) – GROSS ELLERSHAUSEN (NC 6008) 

− Drží klíčový terén SOLLING–REINHARDSWALD. 

− Bojuje proti vzdušným výsadkům. 

16de Pantserdivisie: 

− Přijímá zdržovací jednotky a brání s těžištěm vlevo tak, aby byl udržen klíčový terén SOLLING–

REINHARDSWALD.  



Corps Reconnaissance Command COMRECCE: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Následně zaujímá postavení jako sborová záloha. 

− Připravuje se k zásahu proti nepřátelským výsadkovým jednotkám, případně k posílení 

předsunuté divize nebo k ochraně pravého křídla za 1er Division d’Infanterie. 

4de Pantserinfanteriebrigade: 

− Přebírá části COMRECCE a chrání prostor mezi VRV a linií WANGENSTEDT (NC 4747) – 

HILVARTSHAUSEN (NC 5037). 

− Po zaujetí pozic 10e Pantserinfanteriebrigade se stává divizní zálohou. 

17ème Brigade Blindée: 

− Přebírá části COMRECCE a brání pravý úsek v bojovém pásmu divize. 

10e Pantserinfanteriebrigade: 

− Zpočátku působí jako divizní záloha. 

− Přebírá kontrolu nad 4de Pantserinfanteriebrigade a drží linii HILVARTSHAUSEN (NC 5037) – 

ERTINGHAUSEN (NC 5425). 

1er Division d'Infanterie: 

− Přebírá části zdržovacích sil a brání mezi VRV a linií ERTINGHAUSEN (NC 5425) – ADELEBSEN 

(NC 5215) – NIEMETAL (NC 4804) 

− Drží klíčový terénSOLLING–REINHARDSWALD. 

7ème Brigade d'Infanterie Blindée: 

− Přebírá části COMRECCE a brání mezi VRV a linií ERTINGHAUSEN (NC 5425) – ADELEBSEN (NC 

5215). 

1ste Pantserinfanteriebrigade: 

− Přebírá části COMRECCE a brání mezi VRV a linií ADELEBSEN (NC 5215) – NIEMETAL (NC 4804). 

12ème Brigade d'Infanterie: 

− Je připravena vlevo v týlu v prostoru BRAKEL (NC 1230) jako sborová záloha. 

− Chrání levý bok sboru a je připravena posílit divize nasazené na frontě. 

Para Cdo: 

− Po začlenění pod I. (BE) sbor drží část lesa REINHARDSWALD v rámci klíčového terénu. 

2.5 CENTAG 
Úkol CENTAG  

V úzké spolupráci s FOURATAF poráží síly nepřátelského prvního sledu.  

Za tímto účelem: 

− provádí zdržovací operace s cílem co nejvíce vyčerpat nepřítele co nejdále na východě, 

− zajišťuje soudržnost obrany v bojové zóně se zvláštním zřetelem na: 

o přístupové oblasti k EISENACH, FULDA a NÜRNBERG. 

o klíčový terén KAUFUNGER WALD.  

o podporu NORTHAG, včetně útočných operací přes hranici armádních skupin. 

− Zajišťuje ostrahu hranice s RAKOUSKEM. 

CENTAG se připravuje 



− přijetí a nasazení záloh, včetně 1. francouzské armády.  

− obranu proti útoku vedenému přes neutrální Rakousko. 

Záměr 

Cílem je co nejdříve porazit nepřátelské síly konvenčními prostředky. 

Za tímto účelem je nutné ve spolupráci se FOUR ATAF nejprve zabránit nepříteli v postupu k přístupům 

na linii EISENACH – FULDA a k NÜRNBERG. 

Současně je třeba zachovat iniciativu, aby bylo možné pružně reagovat na případné hlavní útoky jižně 

od Dunaje i v rámci rozhraní armádních skupin. 

Pro dosažení tohoto cíle 

− bránit se vpředu čtyřmi sbory bok po boku a zachovat volnost manévru pomocí silných záloh, 

− zabránit včasnému nasazení druhého sledu nepřátelských sil, 

− získat iniciativu koordinovaným nasazením záloh, 

− porazit 1. operační sled nepřítele před zadními prostory vlastních divizí, 

− následně rozhodně porazit 2. operační sled nasazením větších záloh armádní skupiny. 

Zálohy: 

4th Canadian Mechanized Brigade Group (4. CMBG) je určena jako záloha armádní skupiny v prostoru 

SETTER. (V budoucnu se plánují obdobné možnosti nasazení pro 1. kanadskou divizi, složenou ze 4. 

CMBG a 5. kanadské brigády. 

1. priorita: pod operačním velením VII. (US) sboru v prostoru EGER (CHEB). 

2. priorita: pod operačním velením V. (US) sboru v prostoru PILSEN – B14. 

2.5.1 III. (GE) sbor 
Úkol III (GE) sboru: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání své bojové pásmo se zvláštním zřetelem na Kaufunger Wald a prostor Kasselu jako 

součást klíčového území AFCENT. 

− Udržuje sborovou zálohu o síle jedné divize. 

− Připravuje se: 

o přijímat, nasazovat a podporovat síly podřízené CENTAG 

o podporovat sousední sbory protiútoky, silami nebo palbou, 

o na podporu nasazení francouzských sil. 

Záměr: 

III. (GE) sbor zdržuje nepřítele silnými jednotkami na IDG a následně brání s 2. PzGrenDiv vlevo, 5. PzDiv 

vpravo v těžišti a PzBrig 34 jako sborovou zálohou tak, aby byl nepřítel rozdrcen východně od řek 

WESER a FULDA. 

Operace jsou vedeny tak, aby: 

− byl nepřítel zastaven před KAUFUNGER WALD (NB 5085) a HOHEM MEISSNER (NB 6075)  

− byl KAUFUNGER WALD udržen co nejdéle,  

− nepřátelské útoky do hessenské kotliny u HESSISCH LICHTENAU byly odraženy,  

− výšiny HOMBERGER, kotlina BORKEN a oblast KNÜLL zůstaly pod vlastní kontrolou,  



− hessenský koridor zůstal otevřený, 

2. PzGrenDiv: 

− Přebírá části 11. ACR. 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání tak, aby: 

o byl nepřítel zastaven před KAUFUNGEREM WALD a HOHEM MEISSNER. 

o byl zabráněn postup nepřítele přes HESSISCH-LICHTENAUER. 

o byl zabráněn postup nepřítele na řeky WESER a FULDA. 

Po splnění zadržovacího úkolu před VRV předává Panzerbrigade 6 jako sborovou zálohu a připravuje 

se k protiútoku s podřízenými zálohami sboru. 

PzBrig 6: 

− Zajišťuje IDG. 

− Zadržuje nepřítele na IDG. 

− Ničí nepřítele v soutěskách KLEIN LENGDEN (NC 7005) a FRIEDLAND (NB 6496). 

− Drží JÄGERBERG (NC 6202) a GIESEBERG (NB 6096). 

− Následně zaujímá postavení jako sborová záloha. 

PzGrenBrig 4: nasazena v těžišti 

− Zajišťuje mosty přes řeky WESER/FULDA v prostoru HANNOVERSCH MÜNDEN (NB 4696) 

a mosty přes řeku WERRA v oblasti LAUBACH (NB 4995). 

− Drží obranný prostor východně od řek WESER a FULDA. 

− Zajišťuje protiútoky divizní zálohy v prostoru JÜHNDE (NC 5603). 

PzGrenBrig 5: s podřízenými JgBtl 26 a 27 

− Zdržuje rychlý postup nepřítele z ARNSTEINER Trichter. 

− Zastavuje a ničí nepřítele mezi řekou WERRA a hřebenem KAUFUNGER WALD – HOHER 

MEISSNER. 

− Zastavuje nepřítele nejpozději na hřebeni KAUFUNGER WALD – západní okraj HESSISCH-

LICHTENAUER Becken. 

Divizní zálohy: 

Části PzAufklBtl 2, později posílené PzGrenBtl 1 z PzGrenBrig 5. 

5. PzDiv: 

− Přebírá části 11th ACR. 

− Zadržuje nepřítele na IDG s Panzerbrigade 14 vlevo a částmi Panzergrenadierbrigade 13 

vpravo. 

− Brání se s PzBrig 15 nalevo a PzGrenBrig 13 napravo s důrazem na výšinu HEYERODER 

(NB 6159), brání přístupu do HESSISCH-LICHTENAUER a co nejdéle drží KNÜLLGEBIRGE.  

− Připravuje se k protiútoku s podřízenými sborovými zálohami na jihu ve spolupráci s pravým 

sousedem. 

− Ponechává v záloze Panzerbrigade 14 a většinu PzAufklBtl 5. 

PzBrig 14: 

− Přebírá síly BGS a části 11th (US) ACR, 

− Zadržuje nepřítele na IDG. 

− Poté zůstává připravena v prostoru jako divizní záloha. 

− Bojuje proti vzdušnému nepříteli. 



PzBrig 15: 

− Drží přechody přes řeku FULDA v MELSUNGEN (NB 3865) a MORSCHEN (NB 4357). 

− Přebírá PzBrig 14. 

− Brání se s důrazem na pravé křídlo. 

− Drží prostor ELTMANNSEE (NB 5861). 

− Zabraňuje nepřátelskému postupu přes WEHRETAL. 

PzGrenBrig 13: 

− Udržuje otevřené průjezdy přes řeku FULDA u ROTENBURG (NB 5150) a BREITENBACH (5546). 

− přebírá síly BGS a části 11th (US) ACR. 

− Zadržuje nepřítele na IDG 

− Brání se s důrazem na levé křídlo. 

Sborová záloha: 

PzBrig 34: 

− Chrání přehradu EDER (NB 0470). 

− Připravuje se k: 

o ničení nepřítele, který prorazil nebo byl vysazen na HOMBERGER HÖHE. 

o ochraně pravého křídla sboru mezi SCHWARZENBORN (NB 3240) a STADTALLENDORF 

(NB 0131). 

o posílení nebo protiútoku v obranném prostoru5. PzDiv. 

o protiútoku společně s PzBrig 6 v bojové zóně I. (BE) nebo V. (US) sboru. 

o ničení vzdušných výsadků v týlovém prostoru sboru. 

PzBrig 6: po ukončení zadržovacího boje 

− Připravuje se k: 

o posílení 2. PzGrenDiv nebo protiútoku v její bojové zóně s cílem znovu získat VRV jižně 

od GÖTTINGEN. 

o ochraně levého křídla sboru. 

o zachycení nepřítele, který prorazil linii WOLFHAGEN (NB 1286) FRITZLAR (NB 2065), 

o protiútoku s PzBrig 34 v bojové zóně I. (BE) nebo V. (US) sboru. 

o ničení vzdušných výsadků v týlovém prostoru sboru. 

2.5.2 V. (US) sbor 
Úkol V. (US) sboru: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Rozbíjí první operační sled nepřítele východně od linie FULDA (NB 1000) – dálnice A7. 

− Brání proti druhému operačnímu sledu tak, aby zabránil nepříteli v postupu do prostoru 

FRANKFURT. 

− Připraví se: 

o přijímat, nasazovat a podporovat posily, 

o podporovat nasazení 1. (FR) armády, 

o na rozkaz podporovat III. (GE) nebo VII. (US) sbor v jejich bojové zóně, 

Záměr: 

V. (US) sbor zadržuje nepřítele silami 11th ACR a po rozvinutí také prvky 8th Mechanized Infantry 

Division a 3rd Armored Division. 

 



Po jejich nasazení vede obranu s 3rd Armored Division vlevo v těžišti a 8th Mechanized Infantry Division 

vpravo tak, aby byly zničeny nepřátelské síly prvního operačního sledu útočící podél linie ALSFELD (NB 

1922) - VOGELSBERG (NA 1696) - BÜDINGER WALD (NA 1575). Po zachycení nepřátelského útoku sbor 

nasazuje do protiútoku své zálohy (každá divize jednu brigádu a dále 3rd a 11th ACR, jakmile budou 

k dispozici). 

3rd Armored Division: Nasazena vlevo v těžišti 

− Přebírá operační velení oslabeného 11th ACR. 

− Vede zdržovací boj. 

− Po splnění zadržovacího úkolu přechází 11th ACR do sborové zálohy. 

− Brání se ve svém bojovém pásmu. 

− Připravuje se k nasazení své záložní brigády, pravděpodobně společně se záložní brigádou 8th 

Mechanized Infantry Division a dostupnými zálohami sboru, do protiútoku. 

1st Brigade: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Drží klíčový prostor kolem BAD HERSFELD (NB 5035). 

2nd Brigade: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání podél linie HÜNFELD (NB 5414) SCHLITZ (NB 4014) LAUTERBACH (NB 2810). 

3rd Brigade: 

− Zaujímá prostor nasazení. 

− Zůstává do ukončení OPCON 11th ACR (-) jako sborová záloha pod velením V. (US) sboru. 

− Připravuje se k nasazení jako divizní nebo sborová záloha. 

8th MechInfDiv: Nasazena vpravo 

− Vede zdržovací boj, včetně podřízeného 2./11th ACR. 

− Brání se ve svém bojovém pásmu. 

− Udržuje spojení se VII. (US) sborem. 

− Připraví se: 

o na rozkaz podporovat III. (GE) nebo VII. (US) sbor, 

o nasadit zálohy sboru ve vlastní bojové zóně, 

o provést protiútok v bojové zóně 3rd Armored Division silami dvou brigád, 

o podřídit své záložní brigády pro protiútok pod velení 3rd Armored Division. 

1st Brigade: nasazena vlevo  

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání se s důrazem na FULDA (NB 5000) – B40 – B275. 

− Drží klíčový prostor u FULDA. 

2./ACR 11: nasazený vpravo 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání se v bojovém pásmu. 

3rd, 4th Brigade: 

− Brání se v bojovém pásmu. 

− Připravují se k nasazení jako divizní nebo sborová záloha (jedna brigáda jako sborová záloha 

pod velením V. (US) sboru). 



11th Armored Cavalry Regiment: 

− Provádí ostrahu hranice mezi NB 6492 a PA 1276 a zajišťuje zdržovací síly v bojové zóně V. 

(US) sboru do doby, než budou vystřídány silami nasazených divizí, 

− Následně je 11th ACR (-) podřízen operačnímu velení 3rd Armored Division, zatímco 2./11th 

ACR přechází pod operační velení 8th Mechanized Infantry Division. 

Po ukončení zdržovacího boje je 11th ACR (-) začleněn pod velení 3rd Armored Division, přesune se 

jako sborová záloha do prostorů SATURN a EAGLE a připraví se k nasazení v týlu sboru, k protiútoku 

nebo k nasazení v rámci divizních sil mimo bojovou zónu sboru. 

2.5.3 VII. (US) sbor 
Úkol VII. (US) sboru: 

− Brání bojové pásmo sboru s důrazem na linii EGER (CHEB) (UR 1251) a MEINIGEN (PB 0003). 

− Rozbíjí 1. operační sled nepřítele. 

− Připravuje se k: 

o Podpoře sousedních sborů palbou a/nebo silami, 

o Rozšíření bojové zóny sboru na jih pro případ, že by síly VS zahájily rozsáhlý útok podél 

DONAU v jižním Německu. 

Záměr: 

Sbor se brání přibližně na linii BAD KISSINGEN (NA 7662) – SCHWEINFURT (NA 8845) na přístupech k 

MEINIGEN, ve střední části před řekou MAINS a na pravém křídle u PEGNITZ naproti přístupu od EGER. 

Za tímto účelem jsou rozmístěny 12 (GE) PzDiv vlevo proti přístupu k MEINIGEN, 2nd (US) ACR 

uprostřed v prostoru COBURG (PA 4070) HOF (QA 0778), 1st (US) ArmdDiv vpravo proti přístupu od 

EGER a 3rd (US) InfDiv jako sborová záloha. 

VII. (US) sbor: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Zaujímá obranu na VRV. 

− Nasazuje záložní síly o síle pluku nebo vyšší k zabránění průlomům a k rozdrcení sil prvního 

operačního sledu nepřítele na přístupech k MEINIGEN a EGER, 

− Drží klíčový prostor HASSBERGE/FICHTELGEBIRGE. 

12. (GE) PzDiv: 

− Nahrazuje jednotky pohraniční stráže BGS. 

− Po vyhlášení STATE SCARLET nebo STATE ORANGE přebírá operační velení předsunutých sil 

1st (US) InfDiv. 

− Zadržuje nepřítele. 

− Brání bojové pásmo s předsunutými silami 1st (US) InfDiv vlevo, PzGrenBrig 35 uprostřed a 

bojovou jednotkou – PzAufklBtl 12 vpravo. 

− Drží prostor HASSBERGE jako základnu pro nasazení sborových záloh. 

− Udržuje PzBrig 36 ako divizní zálohu severně od SCHWEINFURT (NA 8845) 

− Zajišťuje vybrané mosty přes řeku MAIN. 

1st (US) InfDiv FWD: 

− Je operačně podřízena 12. (GE) PzDiv. 

− Rozvinuje se v prostoru HAMMELBURG (NA 6452) 

− Zřizuje blokády podle plánu blokování. 

− Zadržuje nepřítele tak, aby silné nepřátelské síly byly zničeny ještě před VRV. 



− Brání se v návaznosti na oba sousedy. 

− Chrání mosty přes MAIN poblíž GEMÜNDEN (NA 4945). 

PzGrenBrig 35: 

− Nahrazuje jednotky BGS. 

− Zadržuje nepřítele palbou a zátarasy. 

− Brání těžiště divize tak, aby zabránila průniku do průsmyku GROSSBARDORF (NA 9769) a drží 

HASSBERGE. 

− Blokuje postup nepřítele přes řeky LAUER a GEISSLER. 

PzAufklBtl 12: 

− Nahrazuje jednotky BGS. 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV 

− Drží MANAU (PA 1257). 

PzBrig 36: Divizní záloha 

− Zajišťuje mosty přes MAIN 

− Připravuje se: 

o  zastavit nepřítele jižně od GROSSBARDORF (NA 9769), 

o  čelit nepřátelským vpádům, 

− V případě překvapivého útoku obsazuje a drží pozice na VRV na levém křídle bojové zóny  

1st (US) InfDiv. 

2nd (US) ACR: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání bojové pásmo. 

− Zabraňuje průlomům přes řeku MAIN. 

− Připravuje se na podporu sousedních jednotek. 

1st (US) ArmdDiv: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Brání bojové pásmo. 

− Zabraňuje průnikům nepřítele o síle pluku přes PEGNITZ. 

− Připravuje protiútoky až do síly brigády na podporu sousedních svazů. 

− Připravuje rozšíření bojové zóny na jih, včetně operačního podřízení 4. CMBG a částí  

4. (GE) PzGrenDiv. 

3rd Brigade: nasazena vlevo 

− Brání bojové pásmo. 

− Drží průsmyk u PULLENREUTH (QA 1535). 

2nd Brigade: nasazena vpravo v těžišti 

− Brání bojové pásmo. 

− Drží průsmyk u ERBENDORF (TR 8725). 

Zálohy: 

1st Brigade: 

− Připravuje se k rychlému nasazení a k převzetí role divizní zálohy po nasazení 2nd a 3rd Brigade. 

Sborová záloha: 

3rd (US) InfDiv: 



− Přesouvá se do oblasti FOX a připravuje se na protiútoky na přístupech k Meiningenu a Egeru 

s cílem zničit první operační sled nepřítele. 

− Připravuje se na přesun do týlu sboru až do zahájení sborového protiútoku. 

1st (US) InfDiv (-): pokud proběhne REFORGER 

− Je rozmístěna v prostoru BISON. 

− Připravuje se na přesun do týlu sboru až do zahájení sborového protiútoku. 

4th Canadian Mechanized Brigade Group: 

− Připravuje se na operační podřízení 1st (US) Armored Division a nasazení v její bojové zóně. 

2.5.4 II. (GE) sbor 
Úkol II. (GE) sboru: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV. 

− Připravuje se soustředit síly: 

o buď proti hlavnímu nepřátelskému útoku jižně od DONAU, při současném zúžení 

bojového pásma na levém křídle, 

o nebo k obraně proti hlavnímu útoku nepřítele na přístupech do širší oblasti NÜRNBERG 

s případným rozšířením bojového pásma na sever, 

− Střeží německo-rakouskou hranici. 

− Udržuje k dispozici sborovou zálohu o síle jedné divize. 

− Připravuje se: 

o k nasazení 4th CMBG v severní části své bojové zóny po jejím podřízení operačnímu 

velení sboru. 

o k podpoře nasazení francouzských ozbrojených sil v bojové zóně, 

o přijímat, rozvinovat a zabezpečovat posily, 

o v případě potřeby podpořit VII. (US) sbor. 

Záměr: 

− II. (GE) sbor brání severně od DONAU dvěma divizemi vedle sebe (4. PzGrenDiv 1. LLDiv) 

− Drží Heimatschutzbrigade 56 jako sborovou zálohu A. 

− jižně od DONAU provádí operace s 1. GebDiv a s 10. PzDiv jako sborovou zálohou B ve třech 

fázích: 

o Fáze 1: Zadržuje nepřítele silami 1. GebDiv a předstírá silnou obranu prostoru 

Mnichova pomocí sborové zálohy B v prostoru Taufkirchen (TP-96). 

o Fáze 2: Zastavuje nepřítele na řece ISAR silami 1. GebDiv, následně provádí protiútok 

sborovými zálohami na ISARu a ničí nepřítele. 

o Fáze 3: Po zničení nepřátelského prvního operačního sledu obnovuje obranu v blízkosti 

státní hranice. 

4. PzGrenDiv: 

− Zadržuje nepřítele mezi IDG a VRV 

− Vede pružnou obranu, drží HERSBRUCKER ALB a zastavuje nepřítele nejpozději na linii VILSECK 

(QV 0399) - SCHWANDORF (TQ 9068) - NITTENAU (UQ 0253). 

PzBrig 12: nasazena vlevo 

− Nahrazuje jednotky BGS a zajišťuje státní hranici, 

− Dočasně brání na linii WALDKIRCH (UR 1111) - LOHMA (UQ 1499), 

− Na rozkaz přechází z dočasné obrany u hranic a vede zdržovací činnost. 

− Udržuje brigádní zálohu o velikosti praporu. 



PzGrenBrig 10: nasazena uprostřed 

− Nahrazuje jednotky BGS a zajišťuje státní hranici. 

− Dočasně brání na linii ESLARNER BECKEN SCHÖNSEE (UQ 2287) - WEIDING (UQ 2484). 

− Na rozkaz přechází z dočasné obrany u hranic a vede zdržovací činnost. 

− Udržuje brigádní zálohu o velikosti praporu, 

PzGrenBrig 11: nasazena vpravo 

− Nahrazuje jednotky BGS a zajišťuje státní hranici. 

− Dočasně brání na linii TIEFENBACH (UQ 2579) - TREFFELSTEIN (UQ 2777) - WALDMÜNCHEN 

(UQ 3372), 

− Na rozkaz přechází z dočasné obrany u hranic a vede zdržovací činnost. 

− Udržuje brigádní zálohu o velikosti praporu, 

1. LLDiv: 

Úkol 1. LLDiv 

− Spolu s původně podřízenou HSchBrig 56 a částmi GebPzAufklBtl 8 kryje rozvinutí hlavních sil 

divize, zadržuje nepřítele podél státní hranice. 

− Po splnění zdržovacího úkolu uvolňuje HSchBrig 56 jako sborovou zálohu A. 

− Brání hlavní přístupy k DONAU. 

− Brání nepřátelskému postupu podél severního břehu DONAU na severozápad a v případě 

potřeby se zde po omezenou dobu brání s otevřeným pravým křídlem. 

− Připravuje přesun HSchBrig 56 do sborové zálohy A. 

Provedení: 

− S HSchBrig 56 a GebJgBrig 23 zadržuje nepřítele podél státní hranice. 

− Přebírá HSchBrig 56 a LLBrig 25 a 26. 

− Po rozvinutí bojuje třemi brigádami vedle sebe, se zaměřením na LLBrig 25 na levé straně 

k udržení prostoru CHAM (UQ 3055) a oblasti kolem REGEN (UQ 6426). 

− vpravo GebJgBrig 23 blokuje směr FREYUNG (UQ 9407) směrem k DONAU a také 

z MÜHLVIERTEL na SEVEROZÁPAD. 

− Je připravena spolu s HSchBrig 56 

o zastavit průniky v údolí CHAM-FURTH, 

o posilovat brigády, 

o krýt levé křídlo při ústupu 4. PzGrenDiv. 

LLBrig 25: vlevo v těžišti 

− Rozvinuje se a připravuje k obraně. 

− Na rozkaz přebírá části HSchBrig 56. 

− Brání bojové pásmo se zaměřením na prostor kolem CHAM. 

− Zachycuje nepřátelské průniky nejpozději na linii PÖSING (UQ 2256) - ZANDT (UQ 3447), 

− Připravuje se na přijetí posil z HSchBrig 56. 

LLBrig 26: uprostřed 

− Rozvinuje se a připravuje k obraně. 

− Na rozkaz přebírá části HSchBrig 56. 

− Brání bojové pásmo se zaměřením na prostor kolem VIECHTACH (UQ 4639) a REGEN (UQ 

6326). 

− Připravuje se na přijetí posil zHSchBrig 56. 



GebJgBrig 23: vpravo 

− Rozvinuje se a připravuje k obraně. 

− Zahajuje boj v blízkosti státní hranice. 

− Drží prostor RÖHRNBACH (UQ 9100) - AUSSERBRÜNST (UP 9297), a to i v případě obklíčení. 

− Zastavuje nepřítele podél toku řeky ILZ mezi FÜRSTENECK (UP 8797) a PATRICHING (UP 

8486). 

− Na rozkaz znovu zachycuje nepřítele na linii ZENTING (UQ 7306) ALBERTSDORF (UP 6790), 

aby se zabránilo obklíčení 1. LLDiv. 

HSchBrig 56: 

− Rozvinuje se a připravuje k obraně. 

− Zadržuje nepřítele poblíž státní hranice 

− Po nasazení LLBrig 25 a 26 se přesouvá do prostoru (TQ 8835) jako sborová záloha A.  

− Připravuje se na nasazení jako záloha s prioritním použitím u 1. LLDiv. 

1. Gebirgsdivision 

Úkol 1. GebDiv: 

− Zahajuje boj proti silám útočícím z RAKOUSKA. 

− Poté spořádaně ustupuje na řeku ISAR. 

− V případě nepřátelského postupu na západ je připravena zaútočit na křídlo nepřátelských sil 

zastavených východně od MÜNCHEN. 

Provedení: 

− Zahajuje boj na řece INN a a ustupuje k přednímu okraji bojové zóny (VRV). 

− Brání VRV dvěma brigádami s těžištěm vpravo. 

− Provádí zdržovací akci tak, aby byl nepřítel odkloněn severozápadním směrem. 

− Drží ISAR do úspěchu protiútoku sborové zálohy. 

− V případě potřeby provede útok na křídlo nepřítele zablokovaného před pozicí TAUFKIRCHEN 

(TP 8859). 

PzGrenBrig 22: 

− Střeží a monitoruje části hranice a brání podél silnice B 12. 

− Na rozkaz provádí spořádaný bojový ústup, setrvává déle než PzBrig 24, navádí nepřítele 

severozápadním směrem a brání pozici na řece ISAR mezi GEISENHAUSEN (TP 9773) 

a RAPPERSBERG (UP 2989). 

− Podporuje protiútok 10. PzDiv. 

− Pokud 1. GebDiv provede protiútok, je cílem brigády prostor GANGKOFEN (UP 2068). 

PzBrig 24: 

− Střeží a monitoruje části hranice a brání z pozic u VRV. 

− Na rozkaz provádí spořádaný ústup na pozice u řeky ISAR. 

− Brání linii na ISARu mezi HERRNHOLZ (UP 3289) a KUNZING (UP 5892). 

− Podporuje protiútok 10. PzDiv. 

− Pokud 1. GebDiv provede protiútok, je cílem brigády prostor BIRNBACH (UP 5968). 

10. PzDiv: 

Úkol 10. PzDiv 

1. fáze boje – prostor TAUFKIRCHEN 



− Vede boj mezi GEISENHAUSEN (TP 9773) a ASCHAU/INN (UP 0342) s PzBrig 28 vlevo, 

PzBrig 30 vpravo a PzBrig 29 jako zálohou divize. 

2. fáze boje – jižně od linie INN – B304 – MÜNCHEN 

− Společně s bojovou skupinou SALZACH (PzAufklBtl 10) střeží státní hranici a prostor mezi 

řekami SALZACH a INN, 

− Dočasně brání průsmyk u BERNAU (UN 0399). 

− V případě potřeby nasazuje divizní zálohu k zabránění obklíčení prostoru jižně mezi 

WASSERBURG (TP 9327) a ROSENHEIM (TP 8505). 

PzBrig 28: 

− Připravuje se na obranu pozice TAUFKIRCHEN mezi GEISENHAUSEN (TP 9773) a HUBENSTEIN 

(TP 9160). 

− Brání střední část divizního pásma mezi GESSENHEIMEM a HUBENS. 

PzBrig 30: 

− Připravuje se na obranu pozice TAUFKIRCHEN mezi MOOSEN (TP 9158) a ASCHAU/INN (UP 

0342). 

− Drží obrannou pozici TAUFKIRCHEN. 

PzBrig 29: Divizní záloha v oblasti FREISING (QU 0565) 

− Vede protiútok přes prostor TAUFKIRCHEN mezi ROTT a INN ve spolupráci s PzBrig 30. 

Bojová skupina SALZACH (PzAufklBtl 10): 

− Připravuje se v prostoru ROSENHEIM. 

− Dočasně brání průsmyk u BERNAU (UN 0399). 

− Drží obrannou pozici ROSENHEIM. 

 

Alternativní varianta při respektování rakouské neutrality: 

Pokud protivník respektuje neutralitu Rakouska, přesune se 10. PzDiv na rozkaz II. (GE) sboru do 

prostoru TIGER: 

− PzBrig 28 přibližně do prostoru SCHROBENHAUSEN (PU 6881) - PFAFFENHOFEN (PU 8578) - 

MAINBURG (QU 0592) -GEISENFELD (PU 9296) - VOHBURG (PV 9305) - INGOLSTADT (PV 

8005) 

− PzBrig 29 přibližně do prostoru INGOLSTAND – EICHSTÄTT (PV 6018) – GREDING 

− (PV  7235) – BEILNGRIES (PV 8134) – PAINTEN (QV 0631) – NEUSTADT (QV 0310) 

− PzBrig 30 přibližně do prostoru WOLNZACH (PU 9387) - NEUFAHRN (PU 9755) - FREISING (QU 

0365) - LANDSHUT (QU 8882) - SIEGENBURG (QV 0904) - BERGHAUSEN (QU 0297) - 

MAINBURG (QU 0591) 

Zde se divize připraví k nasazení buď v prostoru 4. PzGrenDiv, nebo v bojové zóně VII. (US) sboru. 

2.7 Francouzské pozemní síly 
Francouzské pozemní síly nejsou integrovány do vojenské struktury NATO. Na základě bilaterálních 

dohod mezi Francií a NATO však existují plány, podle nichž mají francouzské síly podpořit obranu 

prostoru AFCENT. 

Jejich nasazení je podmíněno politickým rozhodnutím francouzské vlády vstoupit do války mezi NATO 

a Varšavskou smlouvou. Realizace tohoto rozhodnutí probíhá v přímé koordinaci mezi SACEUR 

a náčelníkem francouzského generálního štábu. 

 



Pokud by vývoj situace ohrozil soudržnou obranu NATO v prostoru AFCENT, mohlo by být k její 

stabilizaci nutné nasadit – zcela nebo po částech – 1. francouzskou armádu složenou z I., II. a III. 

francouzského sboru a leteckých sil FAR. 

Podle platných dohod jsou francouzské pozemní síly nasazovány jako celek. Po stabilizaci obrany a po 

vytvoření dostatečných sil NATO k jejich nahrazení jsou opět staženy a připraveny jako operační záloha. 

Nasazení francouzských pozemních sil probíhá pod velením velitele skupiny armád v přidělených 

bojových pásmech ve FCZ. Síly NATO v těchto pásmech přecházejí pod francouzské velení a podporují 

nasazení francouzských jednotek. 

Oblasti a varianty nasazení francouzských pozemních sil jsou graficky znázorněny na stranách IX-48 až 

IX-50. 

  



Operační oblasti Heimatschutz Brigade 
HSchBrig 61: Kolem a jihozápadně od SCHLESWIG (NF 3540) 

HSchBrig 52: Kolem hor DAMMER (MD 42)  

HSchBrig 62: oblast WILDESHAUSEN (MD 6261) – GOLDENSTEDT (MD 6248) – VECHTA (MD 5244) – 

VISBEK (MD 5455)  

HSchBrig 53: Kolem OELDE (MC 4041) 

HSchBrig 63: Oblast KALKAR (LC 1335) (výhradně) – HALDERN (LC 2538) – WESEL (LC 3425) – 

SONSBECK (LC 1820) 

HSchBrig 54: Oblast BAD SCHWALBACH (MA 3455) – IDSTEIN (MA 4864) – CAMBERG (MA 4773) – MA 

3468 (vše výlučně) 

HSchBrig 64: Oblast BINGEN (MA 2036) – ALZEY (MA 3611) – OSTHOFEN (MA 5206) (výlučně) – 

MAINZ (MA 4537) (výlučně) 

HSchBrig 55*): Oblast BRETZFELD (NV 3148) – SCHWÄBISCH HALL (NV 5441) – NEUENSTEIN (NV 

4251) 

HSchBrig 65: Oblast MERKLINGEN (NU 5574) - vojenské cvičiště MÜNSINGEN (NU 4365) 

HSchBrig 66: Oblast NÖRDLINGEN (P V1013) – WEMDING (PV 2615) – TREUCHTLINGEN (PV 4025) – 

WASSERTRÜDINGEN (PV 1734) 

HSchBrig 51 je nasazena v bojové zóně 6. PzGrenDiv, HSchBrig 56 je zpočátku nasazena v zóně 1. 

LLDiv, poté je podřízena II. (GE) sboru jako sborová záloha A. 

*) Francouzsko-německá brigáda 

  



US posily 
Dual Based Force (Reforger): 

3rd ACR   určen pro V. (US) sbor   Staging Area/Assembly Area UTAH 

1st MechInfDiv (-)  určena pro VII (US) sbor  Staging Area/Assembly Area OHIO 

 

AFCENT-RESERVE-CORPS: III. (US) sbor, složený z: 

1st CavDiv,   1. priorita NORTHAG   Staging Area/Assembly Area CRAFTY FOX 

2nd ArmDiv (-)   1. priorita NORTHAG   Staging Area/Assembly Area CRAFTY FOX 

4th MechInfDiv  1. priorita NORTHAG   Staging Area/Assembly Area CRAFTY FOX 

 

Další posily 

5th MechInfDiv   určen pro CENTAG  Staging Area/Assembly Area UTAH S 

10th MountainInfDiv určen pro CENTAG   Staging Area/Assembly Area OHIO E 

194th ArmBde   určen pro CENTAG   Staging Area/Assembly Area UTAH N 

197th MechiInfBde  určen pro CENTAG  Staging Area/Assembly Area OHIO E 

 

STRATEGICKÁ ZÁLOHA SACEURS (výňatek) 

9th InfDiv       Staging Area/Assembly Area GENTLE HUMP 

24th InfDiv       Staging Area/Assembly Area GLOSSY HUMP 

82nd AbnDiv       Staging Area/Assembly Area GLOSSY HUMP 

101st AirAssaultDiv      Staging Area/Assembly Area GOLDEN HUMP 

  



3 Letectvo 

3.1 Situace 
Očekává se, že Varšavská smlouva (VS) – po průlomu na území států NATO – zahájí útok masivním 

úderem OCA1 proti leteckému potenciálu NATO, přičemž použije protiradiolokační střely (ARM), a 

současně prostřednictvím CAS/BAI2 podpoří útok vlastních pozemních sil v klíčových bodech všemi 

dostupnými silami OAS, včetně přibližně 1 000 bojových vrtulníků.3 

S cílem získat převahu VS zahájí a povede pozemní i vzdušnou válku s vysokou intenzitou a s využitím 

všech dostupných záloh. 

Jako obránce musí NATO v počáteční fázi války přenechat iniciativu protivníkovi a jednat reaktivně. 

Nedostatek prostředků pro vedení vzdušné války – zejména bojových letounů – vyžaduje flexibilní 

stanovování priorit v celém operačním prostoru. 

Proto je vedení vzdušné války centralizováno na co nejvyšší úrovni, tj. prostřednictvím COMAAFCTE 

podle pokynů CINCENT. Letecké operace musí být v souladu s celkovými cíli války v centrálním regionu. 

Do schválení Border Crossing Authority je nutné s vysokou intenzitou bojovat proti nepřátelskému 

vzdušnému i pozemnímu válečnému potenciálu nad a na území NATO a oslabovat jej tak, aby byly 

účinně chráněny vlastní síly a prostředky a aby byl útočníkovi znemožněn počáteční úspěch na zemi 

i ve vzduchu. 

Očekává se, že VS zpočátku nepoužije jaderné ani chemické zbraně. 

Bojové letouny dostupné podle Air Order of Battle (část V standardního scénáře analýzy konfliktu) mají 

na začátku útoku připravenost 90 %. 

3.2 Cíle 
S celkovým cílem co nejrychlejšího ukončení války a minimalizace škod a ztrát musí vzdušné síly NATO 

po selhání politiky odstrašení – v období bezprostředně po vypuknutí nepřátelských akcí i v dalším 

průběhu konfliktu – sledovat tyto cíle: 

− ochrana vlastního území a leteckého i pozemního válečného potenciálu NATO prostřednictvím 

snížení vzdušného a pozemního válečného potenciálu protivníka a omezení rozsahu jeho 

bojových aktivit pomocí obranných i útočných protileteckých operací. 

− podpora operací pozemních sil NATO ničením a/nebo zdržováním pozemních válečných 

prostředků VS prostřednictvím operací Offensive Air Support a Air Interdiction. 

Operace musí být primárně zaměřeny na dosažení potřebné míry vzdušné převahy, získání iniciativy 

a zabránění protivníkovi v dosažení jeho operačních a strategických cílů oslabením jeho potenciálu na 

zemi i ve vzduchu, a tím jej přimět upustit od záměru pokračovat v konfliktu. 

                                                           
1 Offensive Counter Air: Útočné protivzdušné operace zaměřené na oslabení nepřátelského letectva při zemi 
i ve vzduchu — zejména ničení letadel na zemi, vzletových ploch, infrastruktury, radarů apod. Cílem je získat 
a udržet kontrolu nad vzdušným prostorem 
2 Battlefield Air Interdiction: Vzdušné údery proti nepřátelským silám nebo zásobovacím cestám před frontovou 
linií, tedy blokování nepřítele v hloubce boje, nesouvisejí bezprostředně s činností vlastních pozemních 
jednotek, ale brání příchodu posil a materiálu 
3 Offensive Air Support: Útočná vzdušná podpora pozemních jednotek; zahrnuje letecké útoky proti pozemním 
cílům přímo v oblasti boje s cílem pomoci pozemním silám (podpora spojenců, ničení tanků, děl atd.). 



3.3 Provedení 
Vzdušný bojový potenciál NATO (pozemní i letecký) je v důsledku příprav na konflikt ve stavu vysoké 

pohotovosti. Základní rysy nepřátelského útočného operačního konceptu lze považovat za známé 

a načasování útoku lze do značné míry zpřesnit pomocí leteckého průzkumu a sledování vzdušného 

prostor. 

Na základě operačního plánu CENTRE CHASE (COMAAFCE SUPPLAN 35001 B) musí být letecké operace 

NATO plánovány před zahájením útoku, v jeho počáteční fázi i pro další průběh konfliktu v souladu 

s následujícími pokyny. 

3.3.1 monitorování vzdušného prostoru 
Pomocí leteckých a pozemních senzorů je nutné monitorovat vzdušný prostor nad VS (Forward Area) 

v co největší hloubce. 

Cíl: včasné varování před zahájením útoku; zjištění hlavních směrů úderu letectva VS a shromažďování 

informací o nasazení vzdušných a pozemních bojových prostředků. 

Prostředky: NAEW a pozemní zařízení systému sledování vzdušného prostoru v blízkosti hranic. 

Poznámka: Bezprostředně před zahájením útoku nebo v jeho průběhu musí být letecké systémy 

z důvodu vlastní ochrany staženy dostatečně daleko na západ. 

AEW Central Region Wartime Orbit Areas: 

Orbit 1: EE 0387-LE 6985-LC .6262-KC 9465-LE 0387 

Orbit 2: ET 6208-LC 1509-LA 0705-ER 6905-FT 6208 

Orbit 3: LV 5329-LV 9184-NU 7472-NU 3716-LV 5329 

Optimální letová výška pro AEW je 29 000 ft. 

Pozemní řídicí systémy musí být vypnuty s výjimkou minimálního počtu nutného pro plošné sledování 

vzdušného prostoru a řízení stíhacích letounů. 

3.3.2 letecký průzkum 
Plánování a nasazení prostředků leteckého průzkumu se řídí COMAAFCE SUPPLAN 35001 H 

„Reconnaissance Operations“. 

Cíl: prostřednictvím RECPROM 1–3 provádět průzkum VS-AOB/MOB/EOB před zahájením útoku 

a bezprostředně po něm, resp. po schválení BCA. V dalším průběhu konfliktu získávat informace 

o pozemních a vzdušných prostředcích protivníka pro velení pozemních i vzdušných sil NATO. 

Prostředky: průzkumná letadla 

Poznámka: Vedle pohyblivých a časově kritických cílů v rámci BAI/AI vyžadují mise OCA často ověření 

nebo podrobné informace o cílech prostřednictvím leteckého průzkumu – to platí i pro předsunuté 

operační základny bojových vrtulníků VS. 

3.3.3 Protivzdušná obrana 
Za účelem ochrany musí být všechna bojová letadla nasazena tak, aby se jich na začátku útoku co 

největší počet nacházel v krytech; je nutno počítat s jejich rozptylem. 

Pro zabránění průzkumu NATO-MOB (NATO Main Operating Bases) se pozemní protiletadlové systémy 

pravidelně přesouvají v rámci svých operačních oblastí. Předpisy EMCON musí být přísně dodržovány. 



V první fázi letecké války bude protivzdušná obrana zajišťována leteckými prostředky podle Force 

Posture 3 (Maximum Air Defence Posture), aby bylo možné čelit očekávanému úvodnímu útoku VS-

SEAD zaměřenému na narušení území NATO a současnému nebo bezprostředně následujícímu 

masivnímu úderu OCA do hloubky území NATO. 

Aby byl nepřítel v této fázi co nejvíce oslaben a vyčerpán, mají být všechna víceúčelová bojová letadla 

využita v protivzdušné obraně jako stíhací. 

Cíl: maximální oslabení nepřátelského vzdušného útočného potenciálu, včetně bojových vrtulníků ve 

vzduchu, a ochrana vlastních vzdušných i pozemních prostředků a pozemních sil v oblastech, které 

nejsou nebo nejsou dostatečně kryty PVO. 

Prostředky: stíhací letouny, víceúčelové bojové letouny, protiletadlové řízené střely a systémy ochrany 

objektů. 

Poznámka: Pro omezení účinku očekávaného úvodního útoku SEAD s protiradiolokačními střelami 

dlouhého dosahu by měla část protiletadlových raketových systémů zůstat zpočátku neaktivní 

a ochranu mají převzít stíhací letouny. Ty budou působit proti přilétajícím prostředkům SEAD VS 

v klíčových oblastech očekávaných průniků; teprve poté zahájí činnost protiletadlové raketové systémy 

proti přilétajícím stíhacím bombardérům. 

Další nasazení stíhacích letadel musí být plánováno podle vývoje situace. 

Poznámka:  

− operace OCA/AI, letecký průzkum a systémy AEW mají být, pokud možno, kryty stíhací 

ochranou (Sweep/Cover/Escort). 

− důraz je kladen na ochranu průlomů v pozemním systému PVO, severního a jižního křídla, 

Velké Británie a významných operačních letišť. 

− ke zvýšení doletu nebo prodloužení doby letu (CAP/Loiter Pattern) lze u některých typů letadel 

(např. F-15) plánovat doplňování paliva za letu. 

− schopnost stíhacích letadel k útokům z převýšení (Look-Down/Shoot-Down) má být využívána, 

dovolí-li to taktická situace, přidělením odpovídajících letových výšek pro CAP/Sweep/Escort. 

Podle dokumentu COMAAFCE SUPPLAN 35001 D jsou hranice SOC definovány následovně: 

AIRBALTAP-SOC 1: LF 0899-MF 3694-MG 6202 - podél hranice - PF 6142-VA 0041-WA 0039 

SOC 1-SOC 2: ES 7076-LB 0271-LC 0575-LC 6262-LD 6555-PD 1955-UU 6555 

SOC2-SOC 3 (2./4. ATAF): FR 4414-LA 5896-MB 6553-NB 4192-NB 6592 – podél hranice – PC 1723-

UT0565 

SOC3-SOC4: MV4324-UR 1316 

3.3.4 OCA Offensive Counter Air/SEAD 
Po udělení povolení k překročení hranic (Border Crossing Authority – BCA) bude potenciál vzdušného 

boje VS co nejdříve průběžně potlačován použitím (dalekonosných) stíhacích bombardérů 

ve spolupráci s prostředky SEAD, nosiči ECM (Close-In / Stand-Off / Escort Jamming), průzkumnými 

prostředky a stíhacími letouny, převážně ve formě Composite Air Operations, a to i v hloubce 

nepřátelského území. 

Cíl: omezit počet vzletů protivníka zničením jeho letadel na zemi a letištní infrastruktury, vyřazením 

pozemní protivzdušné obrany a narušením velitelských a řídicích schopností letectva VS. 



Prostředky: primárně stíhací bombardéry 3. generace (např. F-111, F-16, Tornado) a F-4 ve spojení 

s dálkovými stíhačkami (např. F-15), nosiči ECM (EF-111 / Compass Call), prostředky SEAD s ARM 

(WILD WEASEL), tankovacími letadly a průzkumnými prostředky (např. RF-4E). 

Poznámky:  

− útoky SEAD jsou zpočátku primárně zaměřeny proti systémům řízení PVO a řízení stíhaček 

v oblastech vlastních leteckých úderů. 

− první úder OCA je zaměřen na významná operační letiště (MOB/COB) bitevních letounů 

a stíhaček 3./4. generace VS, jakož i na související zařízení letecké podpory a velení. 

− s postupem konfliktu je nutné, kromě útoků na další cílové skupiny (letiště, pozice 

protiletadlových systémů, velitelská zařízení), podle situace provádět i opakované údery proti 

těmto prioritním cílům. 

− bojové vrtulníky VS mají být na zjištěných Forward Operating Locations (FOL) napadány 

stíhacími bombardéry. 

− dokud bude potenciál vzdušného boje VS představovat významnou hrozbu pro pozemní a 

vzdušné síly NATO, mají operace OCA nejvyšší prioritu (viz SUPPLAN 35001 B/D-3-3). 

− zpočátku musí být 10 % letadel schopných nést jaderné zbraně vyhrazeno pro jaderné operace. 

3.3.5 OAS Offensive Air Support 
Operace pozemních sil je třeba co nejdříve podpořit nasazením CAS a BAI. Nejprve je nutné pomocí 

CAS podpořit zdržovací a obranné operace v oblastech, kde se síly NATO ještě nerozvinuly do postavení 

podle GDP nebo je zaujaly pouze částečně. 

V oblasti 4. ATAF vyžaduje značnou podporu prostřednictvím OAS především velká šířka obranného 

pásma 2. (GE) sboru. Na ostatních hlavních útočných směrech VS mají být prováděny především 

operace BAI. 

V dalším průběhu konfliktu se OAS podle situace zaměřují na hlavní útočné směry a průlomy VS, OMS 

a nepřátelské vzdušné výsadky ve vlastním týlu. 

Cíl: bezprostřední podpora pozemních sil NATO ničením nebo zpomalováním nepřátelského 

pozemního bojového potenciálu na bojišti nebo bezprostředně před jeho nasazením, s cílem zajistit 

soudržnou obranu v blízkosti hranic. 

Prostředky: stíhací bombardéry (především A-10, Harrier, Alpha Jet). Podpora stíhačkami, prostředky 

SEAD a nosiči ECM bude vzhledem k jejich omezenému počtu a prioritě OCA možná pouze výjimečně. 

Prostředky leteckého průzkumu mají být využívány k ověřování časově kritických (pohyblivých) cílů, 

zejména během misí BAI (Recce-Attack Interface) 

Poznámka: vzhledem k jejich zásadnímu významu pro udržení soudržné obrany území NATO mají mise 

OAS ve všech fázích konfliktu prvořadý význam. V kritických situacích může být nutné stáhnout letecké 

prostředky i z oblastí OCA/AI a dočasně je nasadit v omezeném prostoru na podporu OAS. 

3.3.6 Air interdiction (AI) 

Boj pozemních sil je třeba podporovat leteckými operacemi zaměřenými na ničení, blokování a/nebo 

zdržování nepřátelských posil (síly druhého sledu armád/frontů). 

Tyto operace však nemají přímý ani okamžitý vliv na bojové operace pozemních sil, vyžadují rozsáhlé 

nasazení leteckých prostředků (Composite Air Operations, opakované útoky) a, v závislosti na hloubce 

působení na území VS (ELBE–SAALE / ODER–NEISSE), jsou vystaveny značné hrozbě protivzdušné 

obrany VS. 



V první fázi konfliktu proto představují spíše výjimku a ani později obvykle nemají vysokou prioritu. 

Cíl: nepřímá podpora pozemních operací zničením nebo zpožděním nepřátelského pozemního 

potenciálu dříve, než může být nasazen na bojišti, a narušením nepřátelských komunikačních 

a zásobovacích tras. 

Prostředky: Stejně jako u OCA je zapotřebí podobná podpora ze strany SEAD, ECM, průzkumných 

a stíhacích letounů. 

Poznámka: stejně jako mise BAI vyžadují i mise AI vysoký stupeň aktuálních informací o cílech, 

poskytovaných prostřednictvím leteckého průzkumu. 

Seznam cílů pro hloubkové údery je k dispozici u ATAF/armádních skupin. 

3.4 Další postup 
V dalším průběhu konfliktu je nutné přizpůsobovat vedení letecké války vývoji situace. Vzdušné 

operace se musí řídit celkovými operačně-strategickými cíli. 

3.5 Francouzské letectvo  
Strategické letectvo Francie není zahrnuto ve standardním scénáři. 

Od počátku války budou stíhací jednotky francouzského velení protivzdušné obrany (CAFDA – 

Commandement Air des Forces de Défense Aérienne) nasazeny k ochraně francouzského území a 

shromažďovacích prostor 1. (FR) armády. Kromě toho budou francouzské protiletadlové raketové síly 

(16 baterií I-HAWK) chránit přechody přes RHEIN mezi BASEL a KARLSRUHE (viz Část V standardního 

scénáře). 

Francouzské taktické letectvo (FATAC) bude nasazeno společně s pozemními silami až po rozhodnutí 

francouzského prezidenta. 

Mapa na konci souboru 

https://invenio.bundesarchiv.de/invenio/invenio-viewer/lixe/files/ea/5e/ea5e84d4-6cc0-4539-aa44-

3564d3034dcc/BW_18_869_0096.lq.jpg 


